Hydraulische
Kupplung mit
Druckerhaltungsfunktion

wosen BGA/BGB woset BNP/BNS
wosen BGC/BGD wosen BJP/BJS

woaet BGP/BGS woset BFP/BFS
wosen BBP/BBS

Die Kupplung der Austrittsseite (Stecker) halt den Druck auch nach dem
Abkuppeln der Eintrittsseite (Buchse) aufrecht.

Der Aktuator kann von der hydraulischen Quelle getrennt werden und hélt den Druck eigenstandig.
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® Was ist eine Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion?

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion verfligt iber einen Druckerhaltungsmechanismus. Somit kénnen beide
Kupplungen (Stecker und Buchse) wahrend der Druckbeaufschlagung abgekuppelt werden. Der Aktuator kann von der
hydraulischen Quelle getrennt werden und halt den Druck eigenstandig.

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion verfligt ber ein Pilotsperrventil. Das Pilotsperrventil ermdglicht ein
problemloses AnschlieBen und AbschlieBen der Kupplung ohne Reaktionskraft, da es den Druck vorrichtungsseitig
halten kann. Dies gilt auch, wenn die Druckzufuhr im angeschlossenen Zustand der Kupplung unterbrochen wird.

Hydraulischer Aktuator

[Angeschlossener Zustand]

Druckzufuhr

Hydraulische [ll]ﬂ]
Quelle —

Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion (eingehend)
(Buchsenseitig)

Werkstiick

Vorrichtung

Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion (ausgehend)
(Steckerseitig)

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion ist abgeschlossen.
[Abgekuppelter Zustand]

OMPa

(oder Druckzufuhr) H

Anmerkung 1. Die Zufuhr/Nichtzufuhr von hydraulischem Druck zur Buchsenseite der Kupplung im angeschlossenen oder abgeschlossenen Zustand
hangt vom Kupplungsmodell ab. Falls erforderlich, finden Sie Details auf den Seitenverweisen.

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht

KOSMEK

Vorteile

® Vermeidung zusatzlicher Kreise

Der Einbau einer Drehdurchfiihrung fiir den
Spannkreis des Werkstlicks oder einer Kupplung
auf Maschinenseite ist unnotig, da der Betrieb

mit einem Ausrichtungsmechanismus erfolgt.

® Energiesparend

Beim Tauschen des Werkstiicks wird

hydraulischer Druck bendtigt.

Nach dem Abkuppeln kann die

Hydraulikquelle abgestellt werden.

Kupplung wird nicht benétigt

Der Druckerhaltungsmechanismus ermdéglicht das
Spannen des Werkstlicks nach dem Abschlieen von

Palettenboden

Kupplung mit

der Hydraulikquelle

funktion

Pilotsperrventil

Modell BGA/BGB

© P

— 5.833

Modell BGC/BGD

— 5.837

model BGP/BGS

— S5.841

modet BBP/BBS

— 5.845

Klassifikation

Kupplung mit Druckerhaltungs-
funktion und Pilotsperrventil

Kupplung mit Druckerhaltungs-
funktion und Pilotsperrventil

Kupplung mit Druckerhaltungs-
funktion und Pilotsperrventil

Kupplung mit Druckerhaltungs-
funktion, geringer Presskraft und
Pilotsperrventil

Betriebsdruckbereich 1~7MPa 1~7MPa / 7~25MPa 1~7MPa 5~25MPa
Schraubmontage (platzsparend) Bolzenmontage
I
Merkmale Geringe Presskraft (mit Pilotsperrventil)
mit Blasluftfunktion mit Blasluftfunktion
ModeIIBNP/BNS ModeIIBJP/BJS ModeIIBFP/BFS
Abschaltung .
Versorgungsdruck Q,
— 5.849 — 5.853 — 5.857
I Kupplung mit Druck- | Kupplung mit Druck- | Kupplung mit Druck-
Klassifikation . . "
erhaltungsfunktion erhaltungsfunktion erhaltungsfunktion
Betriebsdruckbereich 1~7MPa / 7~25MPa 1~7MPa / 7~30MPa 1~7MPa
Schraubmontage (platzsparend) Bolzenmontage
|
Merkmale Abschaltung Versorgungsdruck

mit Blasluftfunktion

Druckerhaltungs-

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BNP/BNS
Coies

BFP/BFS

Kupplung
JVA/IVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/JND
JLP/JLS

Drehdurchfiihrung
JR

Hydraulikventile
BK
BEQ
BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH
BC

Luft-

Hydraulikeinheit
cv
CK
CP/CPB
CpC/CQcC
CB
cc
AB/AB-V
AC/AC-V

832
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Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

PAT.

Kupplung mit

Da BGA kleiner als unser Vorgangerprodukt ist, ist die Verwendung in kleineren Arbeitsraumen moglich, ~ Preumatik-Serie

Hydraulik-Serie
¢ 180mm

¢ 130mm

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Druckerhaltungsfunktion
und Pilotsperrventil

Modell BGA/BGB

Manuelle Produkte
Zubehor

BGB X 8 Stiick

Hinweise/Sonstiges

BGS X 8 Stiick
Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

A . . . . BWD
@Merkmal % Die Zeichnung oben zeigt unsere Vorgdngerprodukte, die Kupplungen T re—
Das Pilotsperrventil ermdglicht ein problemloses AnschlieBen und AbschlieBen der Kupplung ohne BGP/BGS, an der Hydraulikquelle und unser neues Produkt BGA/BGB auf dem Drehtisch. g:lhpaq:::gsra:;%%cnk-
Reaktionskraft, da es den Druck vorrichtungsseitig halten kann, auch wenn die Druckzufuhr im
angeschlossenen Zustand der Kupplung abgebrochen wird. © Modell Nr. Bezeichnung _BOC/BGD
BGP/BGS
BBP/BBS
BG A0220 -0M sne/ons
@ Funktionsbeschreibung (bei 7 MPa) BIP/BJS
BFP/BFS
| Spannvorgang |
l l Kupplung
OMPa OMPa 0 — 7MPa 7MPa [Spannvorgang abgeschlossen| ~ 7MPa |Hydraulikdruck wird gehalten . . oL
! A-Anschluss | | [l Ausfiihrung Konstruktionsnummer vAvE
(Vorrichtungskreis) JVC/IVD
BGA . -
(orrichtungsseite) A : Vorrichtungsseite (Austrittsseite) 0 : Revisionsnummer %
= B : Hydraulik-Anschlussseite (Eintrittsseite) CINCOND
||» ||» ||» JLP/ILS
BGB © Spezifikationen © Schaltsymbol Drehdurchfihrung
(Hydraulik- Vorrichtungsseite BGA0220-0M X . R
Anschlussseite) Modell Nr. - Austrittsseite
B-Anschluss |t tlew) | Anschlussseite BGB0220-0M A-Anschluss Hydraulikventile
Pil hl (Vorrichtungskreis) )
(Pilotanschluss) ¢ Betriebsdruck MPa 1.0~7.0 BK
OMPa OMPa OMPa 0MPa ®7MPa  @7MPa O0MPa 7MPa 0MPa 0MPa BGA B
Priifdruck MPa 10.5 O BEQ
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss @ Versorgen Sie zuerst den Pilot- Nach Abschluss des Spannens Abkuppeln nach Abschaltung Vorrichtungsseite BT
drucklosen Zustand der hergestellt anschluss B mit Druck und 6ffnen  (Erhohung Oldruck im Vorrichtungs-  des Hydraulikdrucks am Min. Querschnitt mm? 1.0 s
BGB-Seite her. Sie danr\ das Sperrventil auf der krels). ist die Hydraulikdruckzufuhr Vorrichtungskreis P. O EasTlaEm — +1
BGA-Seite. am Pilotanschluss B zu stoppen. BGB BLB
@ Danach versorgen Sie den Winkelabweichung (Offset-Toleranz) DEG. 0.3 Hydraulik- JSS/1S
Vorrichtungskreis P(R) mit - o Anschlussseite JKA/JKB
hycraulischem Druck. Betriebstemperatur C 0~70 Pilotanschluss Dy
Medium Standard-Hydrauliké| nach IS0-VG-32 B-Anschuss g vittsseite —
LS | o P(R)-Anschluss _AUAUME
0sevorgang Steuerdruck *1 MPa | Haltedruck P /5.1 + 0.5 oder mehr BU
| | Federkraft beim Anschluss kN 0.1 BP/JPB
7MPa 7MPa 7 — OMPa OMPa | Lésevorgang abgeschlossen OMPa . e ; Caite i ; o Ei - o
' A-Anschluss Reaktionskraft bei . bei 7 MPa 118 % Am Sperrventil der BGA-Seite ist vorne und hinten ein Filter platziert. BX
| (Vorrichtungskreis) | Druckbeaufschlagung g S BEP/BSP
KN & beiP MPa 0154 X P +0.1 —
BGA BH
(Vorrichtungsseite) Anmerkung 1. P : Haltekraft (MPa) BC
= Luft-
np np np © Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm Hydraulikeinheit
cv
Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikdl nach 1ISO-VG-32 (30 ~ 40°C). o«
BGB CP/CPB
(Hydraulik- 3.0 7 _Lh/ePs
Anschlussselte) Druckverlust Durchﬂu.ssrate / cpc/cac
B-Anschluss [¢ J|P(R). ) (MPa) (4 /min) 25 o
(Pilotanschluss) (Vorrichtungskreis) 0 0 = /
OMPa OMPa OMPa OMPa 7MPa OMPa (Offungsdruck) ~ OMPa OMPa OMPa OMPa 0.5 5.0 % 2.0 o
10 79 = AB/AB-V
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss Versorgen Sie den Pilotanschluss Nach Abschluss des Losens . . ‘_3 15 W
drucklosen Zustand der hergestellt B mit Druck und 6ffnen Sie dann (Entlastung Oldruck im 2.0 122 g d .
BGB-Seite her. das Sperrventil auf der BGA-Seite. Vorrichtungskreis) ist die 3.0 154 5 10
Hydraulikdruckzufuhr zum 2
Pilotanschluss B zu stoppen. e
Anmerkungen 05
1. Die Konfiguration der in dieser vereinfachten Abbildung gezeigten Teile ist anders als die im echten Produkt.
2. Die Beschaffenheit der innenliegenden Teile konnte abhangig vom Anschlusszustand usw. von dieser Zeichnung abweichen. 00 5 10 15 20

Durchflussrate (£/min)
833 834
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Harmony in Innovation

High-Power-

© Abmessungen © Optionen: Montagevorrichtung Serie

BGA Fertigungszeichnung fiir den Einbau
ging ¢ BGA/BGB wird mit dieser Montagevorrichtung montiert. ¢ 30X Sechskant27 3, Pneumatik-Serie

| | : # 18 oder weniger Vorrichtungskreis: A
|| ¥ Anzugsmoment: 25 N-m Innensechskant 8

1R04 oder | Hydraulik-Serie
weniger !

M25X1.5 ¢23.5
Schraube ‘

17

39
38

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

25

28.5
32~38.5 (+0.)

13.5

Modell Nr. Bezeichnung a4 e
HE N [ Manuelle Produkte

ZZB0010 =

Konstruktionsnummer Hinweise/Sonstiges
(Revisionsnummer)

M25X1.5 Schraube
| <]
v

o “‘.T
9 IS

125 oder mehr

7.5

Ry —

AS568-020 (90°)
(inkludiert)

(0.2)

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD

Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

s
BGA0220-0M —

BGC/BGD

@ Hinweise (BGA/BGB) TBGP/BGS

BBP/BBS
1. Wahrend der Druckbeaufschlagung der buchsenseitigen Anschliisse nicht anschlieBen oder abschlieBen. BNP/BNS

o35
(3.5~10)

30" $254H7 +0

4x$2.8 Tiefe 2.3

(Bohrung fiir
Vorrichtungs-
montage)

2. Treffen Sie Vorkehrungen, um buchsenseitig keinen Gegendruck in den Anschliissen B und P(R) aufzubauen, BJP/BJS
wenn die Druckversorgung abgestellt wird (weniger als 0.2 MPa verfligbar). BFP/BFS
A-Anschluss

| I‘/ 3. Den Kreis vor dem Betrieb ausreichend entliiften. (Der Olverlust kann sich erhéhen.)

Kupplung
(Bohrung fiir 4. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper oder Spane beim Anschlieen vorhanden sind. JVA/JVB
Vorrichtungs-

montage)

BGB Fertigungszeichnung fiir den Einbau B Sh—
(Decken Sie die Oberflache ab, um sicherzustellen, dass Fremdkorper oder Spéane nicht auf der Oberfldche anhaften.) JvC/IvD
JVE/JVF
CINAJNB
CNCOND
eaLs

Vorrichtungskreis: P(R)

+0.2
-1.0

(Anschlussmald (Bei Einzelverwendung):75.5 / Bezugsgroe )
B

BGB0220-0M 0021 . Wenn die zuldssige Toleranz tberschritten wird, kdnnten Einbauten beschddigt werden.
30 ¢254H7 "¢

. Nach der Bearbeitung Grate vom Profil jedes Hydraulikanschlusses entfernen.

&0\

N
104

. Bei Druck bis zur Anschlussgrenze eine Kraft anwenden, die groBer als die Reaktionskraft und geringer als 2.5 kN ist.

(11~18)
(7.5~14.5)
©® N o »

\)
3 t . Bauen Sie einen Akkumulator (JSS) ein, wenn die Mdglichkeit besteht, dass wahrend des Haltezustandes der Druck abfallt.

= S(ﬁ
der weniger

i
\
|
J

28.5~35.5 (£0)

Drehdurchfiihrung
JR

]
£

(0.2)
[25
1SN
=
(1)
ZAN
* Anschlussmal3: 77

4

7

< & §244H7 5%
Il
['M24x1.5 Schraubel Hydraulikventile

hm oder werigglf BK

047 e
| \ Pilotkreis: B I

BT

17.5
21

— :}' AS568-020 (90°) '|
: XS : (inkludiert)

oder meh

39
7.5

36.5
75, 78 532 95
5

AS568-019 (90°)
(inkludiert)

. ' \M24X1.55chraube i L

11.5 T""\ (Bemeg sAnschluss A | | &P(R)A i 8225 i
¢ 11. o Montage: 0) -Anschluss -Anschluss W
JKA/JKB

¢ 8 oder weniger

BLS/BLG

35

Anmerkung Modell Nr. Masse (kg) | Montagevorrichtung ModellNr.| Anzugsmoment (N-m) BMA/BMG
1. Im Falle einer Begrenzung beachten Sie bitte das %Anschlussmal} BGA0220-0M 0.1 AU/AU-M
in der Zeichnung. 25 BU
BGB0220-0M 0.1 Terors
BX
BEP/BSP
BH
BC

Luft-
Hydraulikeinheit

cv

CK
CP/CPB
CpPC/CQC
cB

ccC
AB/AB-V
AC/AC-V
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Harmony in Innovation

High-Power-

© Modell Nr. Bezeichnung Serie

Pneumatik-Serie

BG @ 2 @ % -0 G2
n Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte

Kupplung mit ,,;

Druckerhaltungsfunktion
und Pilotsperrventil

B

Zubehor
modell BGC/BGD [l Ausfiihrung Konstruktionsnummer Hinweise/Sonstiges
C : Stecker (Vorrichtungsseite) 1 Revisionsnummer Pneumatisches
. . Abfolgeschaltventil
D : Buchse (Hydraulik-Anschlussseite) T e
© Merkmal
Hydraulische
Das Pil il erméglicht ein problemloses AnschlieB d AbschlieBen der Kuppl hne Reaktionskraf o ngsfunktion.
as Pilotsperrventil ermoglicht ein problemloses AnschlielSen un schlielSen der Kupplung ohne Reaktionskraft, erhaltungsfunktion
da es den Druck vorrichtungsseitig halten kann, auch wenn die Druckzufuhr im angeschlossenen Zustand der Druckcode (Betriebsdruckbereich) AnSChlussmethOde BGA/BGB
Kupplung abgebrochen wird. BGD (Hydraulik-Anschlussseite) verfiigt Giber eine Blasluftfunktion. 2 :10~70MPa Leer . [l Bei der Wahi von C R
5 :7.0~250MPa G2 : il Bei der Wahl von D BBP/BBS
. . . BNP/BNS
© Funktionsbeschreibung (bei 7 MPa) e
BFP/BFS
| Spannvorgang
OMPa 0 7MPa 7MPa 7MPa @ Spe2|f|kat|onen @ Schaltsymbol Kupplung
‘ A-Anschluss ‘ . . JVA/IVB
'| " i Vorrichtungsseite BGC221-0 BGC251-0 o IR
BGC (Vorrichtungskreis) Modell Nr. Ichtungsse Austrittsseite JVC/IVD
(Vorrichtungsseite) Anschlussseite BGD221-0G2 BGD251-0G2 A-Anschluss JVE/IVE
= Betriebsdruck MPa 1.0~7.0 7.0~25.0 INA/INB
- Priifdruck MPa 105 375 O \E;GC ) INC/IND
T orrichtungsseite JLP/ILS
np np np np Min. Querschnitt mm? 10.2
(EC';D N Offset-Toleranz mm +1 {> 8CD Drehdurchfishrung
ydraulik- N N ! B
Anschlussseite) Winkelabweichung (Offset-Toleranz) DEG. 03 § <> Hydraulik- JR
sse ; 5 Blasluftanschluss ! Anschlussseite
Blasluft B-Anschluss 1 P(R) Betriebstemperatur C 0~70
Pilot. hl (Vorrichtungskreis) Hydraulikventile
(Pilotanschluss) o Medium Standard-Hydraulikél nach ISO-VG-32 Pilotanschluss ____; e
OMPa OMPa OMPa OMPa ®7MPa  @7MPa 0MPa 7MPa O0MPa 0MPa B-Anschluss Einri . BK
) _ Steuerdruck *1 MPa Haltedruck P / 4.5 + 0.5 oder mehr intrittsseite BEQ
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss @ Versorgen Sie zuerst den Pilot- Nach Abschluss des Spannens Abkuppeln nach Abschaltung P(R)-Anschluss
drucklosen Zustand der hergestellt anschluss B mit Druck und 6ffnen  (Erhdhung Oldruck im Vorrichtungs-  des Hydraulikdrucks am Federkraft beim Anschluss kN 0.1 BT
BGDTSeite' her. I.)erAnschlussi ' Sie dann das Sperrventil auf der kreis). ist die Hydraulikdruckzufuhr -~ Vorrichtungskreis P. Reaktionskraft bei DR ERE e, _ 317 3 Am Sperrventil der BGC-Seite ist vorne und hinten ein Filter BLS/BLG
bereich wird mit Blasluft gereinigt. BGC-Seite. am Pilotanschluss B zu stoppen. Druckbeaufschlagung é : platziert. Das Sperrventil auf der BGD-Seite verfiigt tiber BLB
@ Danach versorgen Sie den kN é bei 7 MPa 0.96 keine Druckerhaltungsfunktion' 155715
Vorrichtungskreis P(R) mit B - R
hydraulischem Druck. bei P MPa 0.1227 X P+0.1 JKA/JKB
Anmerkung 1. P : Haltedruck (MPa) BMA/BMG
| Lésevorgang | AU/AU-M
BU
7MPa |Hydraulikdruck wird gehalten 7MPa |Hydraulikdruck wird gehalten 7 = 0MPa OMPa |Lﬁsevorgang abgeschlossenl OMPa BP/JPB
| ' A-Anschluss
(Vorrichtungskreis) BX
BGC . BEP/BSP
(Vorichtungssete) © Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm .
= Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikél nach 1ISO-VG-32 (30~40°C). ac
3.0 Luft-
iy p I Druckverlust Durchflussrate / Hydraulikeinheit
BGD (MPa) (£ /min) 25 / cv
(Hydraulik- 0 0 T / I
Anschlus:ieite) ?3 ;g % 20 / CP/CPB
Blasluft B-Anschluss | P(R) : : é 15 CPC/CQC
(Pilotanschluss) (Vorrichtungskreis) 2.0 12.1 g / 037
OMPa OMPa OMPa OMPa 7MPa OMPa (Cracking Pressure) OMPa O0MPa OMPa O0MPa 30 160 é 1.0 cc
a [
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss Versorgen Sie den Pilotanschluss Nach Abschluss des Lésens 05 ,/ AB/AB-V
drucklosen Zustand der hergestellt B mit Druck und &ffnen Sie dann (Entlastung Oldruck im Vorrichtungs- ’ AC/AC-V
BGD-Seite her. Der Anschluss- das Sperrventil auf der BGC-Seite. kreis) ist die Hydraulikdruckzufuhr 0
bereich wird mit Blasluft gereinigt. zum Pilotanschluss B zu stoppen. 0 5 10 15 20
Anmerkungen Durchflussrate (£ /min)

1. Die Konfiguration der in dieser vereinfachten Abbildung gezeigten Teile ist anders als die im echten Produkt.

2. Die Beschaffenheit der innenliegenden Teile kénnte abhangig vom Anschlusszustand usw. von dieser Zeichnung abweichen.

3. Das Sperrventil wurde auf der BGD-Seite eingebaut, um einen tibermaRigen Olaustritt und einen Betriebsausfall zu verhindern.
(Druckbeaufschlagung im abgeschlossenen Zustand)
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Harmony in Innovation

High-Power-
‘/\ . . . . .
© Abmessungen BGC Fertigungszeichnung fir den Einbau @© Systemkreisdiagramm (Beispiel) Serie
i is: - . - . . Pneumatik-Serie
48 & $27.8 N L/WA | Doppelwirkender Kreis | | Einfachwirkender Kreis | umeteset
O-Ring : : ! < Hydraulik-Serie
1BP22A (inkiudiert) 7 £ ] T [ AL
_ " 528 1 ‘ kS ) | | :e:tlle:!:(u?p:‘ul.ltg
|=I |=I n I==I | Al Spannen Lésen Spannen Spannen ydraulikeinhel
0 ' _ _ _ - - - Manuelle Produkte
©
@ E] ?LBT _djw { } Zubehsr
| BGC | BGC
BGC221-0: [] . [] [] " [] - .
= ki ki H
S 4xM5X0.8X 14 Schraube (inkludiert) Palette T Steckerseitig e T e Palette o 7Stec erseitig o N inweise/Sonstiges
= (BGC251-0:8-M5x 0.8 X 14 Schraube) : 8GD ~ w 8GO et
Schraubloch:2xM6X 1 Bohrung fiir [] . [] [] . []
/(Abdr[jckschraube) ? 10 4 Buchsenseitig S lo :O AL Buchsenseitig & :O Pneumatisches
! ! | ! ! | Abfolgeschaltventil
:‘,L,,,”,””,””,””,”,,j | | o ettt - | BWD
BGC221-0:4-M5 X 0.8 Gewindetiefe 10 90° Steigung Tisch _— -H ‘ | Tisch -- - ‘ o et Druck-
EGCim -0 BGC251-0:8-M5X 0.8 Gewindetiefe 10 45° Steigung - Al |B L T T erhaltungsfunktion
(D ge el LA wiliEINs: c{ L w{n «[]in
% Die Zeichnung zeigt BGC221-0. 0 T 9 o e _BOA/BGE
Solenoidventil zur PI'IT  Solenoidventil zur Solenoidventil zur e PI{T  solenoidventil zur BGC/BGD
BGD Fertigungszeichnung fiir den Einbau - Steuerung des Piloten Steuerung des Steuerung des Steuerung des BGP/BGS
hydraulischen Piloten hydraulischen
Vorricht kreis: PR) . * ?* Vorrichtungskreises . * %* ?* Vorrichtungskreises BBP/BBS
orrichtungskreis: O O [ —
4xM5X0.8 Gewindetiefe 10 BNP/BNS
[
BGD201-0G2 — BJP/BJS
Buchse BFP/BFS
% Steuerung des doppelwirkenden Kreises Steuerung des einfachwirkenden Kreises oo
u un
S Setzen Sie ein Dreiwegesolenoidventil (Mittelstellung, ABT-Anschluss) zur Steuerung Stellen Sie beim AnschlieBen oder AbschlieBen des BGC/BGD die Hydraulikdruck- Juepne
o
3 des hydraulischen Vorrichtungskreises ein. zufuhr zum hydraulischen Vorrichtungskreis ab. w
=
Blasluftanschluss 2 Blasluft- Verwenden Sie beim AnschlieBen oder AbschlieBen des BGC/BGD die Mittelstellung,  Verwenden Sie beim AnschlieBen oder AbschlieBen des BGC/BGD die Mittelstellung, JVC/IVD
46 : Q@A E B anschluss um die Hydraulikdruckzufuhr abzustellen. um die Hydraulikdruckzufuhr abzustellen. JVE/JVF
¢ = IR
N i~ : = o4 Wenn die Moglichkeit besteht, dass sich aufgrund des Systems Gegendruck am T- Wenn die Méglichkeit besteht, dass sich aufgrund des Systems Gegendruck am T- JNA/INB
. 2 e . - T -- . - R « S —
Im i : g 3z 0001 Anschluss bildet, bauen Sie ein Sperrventil mit einem Offnungsdruck von 0.04 MPa Anschluss bildet, bauen Sie ein Sperrventil mit einem Offnungsdruck von 0.04 MPa INC/IJND
C ~ I § é; ’% ':)Q" 0] 20H7+o' oder weniger an der mit % markierten Stelle ein, um einen Ruickfluss zu vermeiden. oder weniger an der mit % markierten Stelle ein, um einen Riickfluss zu vermeiden. JLP/ILS
o~ 5 = S .. o
48 ~ i < S % 5 —l 635 (Es kénnte sonst zu einem Olaustritt von der Buchsenspitze oder einer Fehlfunktion (Es konnte sonst zu einem Olaustritt von der Buchsenspitze oder einer Fehlfunktion des
K wv A
[0) < o g % & | | | @ ! - des Piloten kommen.) Piloten kommen.) Drehdurchihron
A o
-a-*&. b cifaey * < E o © Jg Spannvorgang % 1. Waéhlen Sie die Vorrichtung, die normalerweise bei einem Druck I6sen kann, rendurenannng.
-Ri [ : HH —- - © "
2O-Ring /' il 220 L i ”- ~ 0.4 N . . . der gleich oder niedriger als der Offnungsdruck ist. R
1BP6 S /‘ : Pilotkreis: B :I 68 oder weniger 1. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und
(inkludiert) — 4xM5 X 0.8 % 35 Schraube das Sperrventil des Steckers 6ffnen. (Ventil o Betrieb) SPannV0f93n9 Hydraulikventile
P(R)-Anschluss Blasluftanschluss / i (inkludiellt) 2. Den spannseitigen Kreis des hydraulischen Vorrichtungsaktuators mit Hydraulikdruck 1. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und T e
versorgen. (Ventile Betrieb) das Sperrventil des Steckers 6ffnen. (VentiIoBetrieb) P
B-Anschluss O-Ring (inkludiert) Befestiqunasschraube 3. Nach Abschluss der Druckbeaufschlagung die Hydraulikdruckversorgung zum 2. Jeden Aktuatorkreis der hydraulischen Vorrichtungen mit Hydraulikdruck
AS568-016(90°) Modell Nr. Masse (kg) gGrgBe Anzugsmoment (N-) Pilotkreis abstellen. (VentiIoBetrieb) versorgen. (Ventile Betrieb) BT
BGC221-0 0.25 4. Nach Abschalten der Hydraulikdruckzufuhr zu allen Aktuatoren BGC/BGD abschlieBen. 3. Nach Abschluss der Druckbeaufschlagung die Hydraulikdruckversorgung zum BLS/BLG
BGC251-0 025 (Ventilg Betrieb: Mittelstellung) Pilotkreis abstellen. (VentiIoBetrieb) BLB
. ! M5X0.8 6.3 4. Nach Abschalten der Hydraulikdruckzufuhr zu allen Aktuatoren BGC/BGD JSS/1S
BGD221-0G2 0.45 . abschlieBen. (Ventil @2))Betrieb)
Lésevorgang 2] JKA/JKB
BGD251-0G2 045 1. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und M
das Sperrventil des Steckers 6ffnen. (Ventil o Betrieb) Losevorgang AUZAU-M
Anmerkung  1.1m Falle einer Begrenzung beachten Sie bitte das %Anschlussmaf3 in der Zeichnung. 2. Den I3seseitigen Kreis des hydraulischen Vorrichtungsaktuators mit Hydraulikdruck 1. Der Lésevorgang kann nur durch Versorgung des Pilotkreises mit BU
versorgen. (VentilaBetrieb) Hydraulikdruck nach dem Anschluss erfolgen. BP/JPB
(Einzelne Losevorgénge konnen erfolgen, indem jeder Aktuator nach dem BX
Anschluss vorab mit hydraulischem Druck versorgt wird.) BEP/BSP
BH
. . BC
© Hinweise (BGC/BGD)
Luft-
1. Da wéhrend der Druckzufuhr zu Anschluss P eine Reaktionsdruckkraft gebildet wird, ist es erforderlich, einen Sperrmechanismus hinzuzufiigen. Hydraulikeinheit
2. Wenn eine Begrenzung hinzugefiigt wird, halten Sie das Anschlussmal3 % in der Zeichnung ein. v
CK
3. Das Sperrventil im buchsenseitigen Vorrichtungskreis P(R), das beim Anschluss automatisch 6ffnen soll, verfligt tiber keine Druck- Ch/cPB
erhaltungsfunktion. Das Ventil dient der Vermeidung von hohem Olverlust aufgrund falscher Bedienung (Druckbeaufschlagung im cpc/cac
abgeschlossenen Zustand). Im abgeschlossenen Zustand nicht mit Druck beaufschlagen. cB
4. Wahrend der Druckbeaufschlagung der Anschlisse von BGD nicht anschlieBen oder abschlieBen. cc
AB/AB-V
5. Treffen Sie Vorkehrungen, um keinen Gegendruck in den Anschlissen B und P(R) auf den BGD-Seiten aufzubauen, wenn die ACIACY
Druckversorgung abgestellt wird.
6. Nicht anschlieBen, wenn Spéne oder Kiihimittel auf der Endflache vorhanden sind.
7. Die Verrohrung und Olkanalbohrungen ausreichend spiilen. Fiir die Buchsenseite wird kein Filter zur Verfligung gestellt.
8. Bei Druck bis zur Anschlussgrenze eine Kraft anwenden, die gréBer als die Reaktionskraft und geringer als 6.0 kN ist.
9. Wenn die Druckbeaufschlagung von Anschluss P abgeschlossen ist, wird das Sperrventil durch die Pilotdruckversorgung von Anschluss B nicht geoffnet.
839 10. Der Hauptzweck der Blasluftfunktion ist die Reinigung der Oberflache der Buchsenseite. 840
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion und Pilotsperrventil Modell BGP/BGS RSO | peschreibung | Spezifikationen | APMessUngen Systemkreis Hinweise KOSMEK
Harmony in Innovation
. High-Power-
© Modell Nr. Bezeichnung Serie

Pneumatik-Serie

Kupplung mit a7

. B G @ 2 2 1 - 0 Hydraulik-Serie
Druckerhaltungsfunktion ey
und Pilotsperrventil = R ol
Modell BGP/BGS [l Ausfiihrung Hinweise/Sonstiges

P : Stecker (Vorrichtungsseite) Pneumatisches
. . Abfolgeschaltventil
S Buchse (Hydraulik-Anschlussseite) T e
© Merkmal
aydralullsche.to X
Das Pilotsperrventil ermdglicht ein problemloses AnschlieBen und AbschlieBen der Kupplung ohne erhatungsfunktion
Reaktionskraft, da es den Druck vorrichtungsseitig halten kann, auch wenn die Druckzufuhr im angeschlossenen Konstruktionsnummer BGA/BGB
: BGC/BGD
Zustand der Kupplung abgebrochen wird. 1 : Revisionsnummer
BBP/BBS
BNP/BNS
@ Funktionsbeschreibung (bei 7 MPa) BIP/BJS
BFP/BFS
Spannvorgang sl b s
| | @© Spezifikationen © Schaltsymbol Kupplung
OMPa OMPa 0 — 7MPa 7MPa Spannvorgang abgeschlossen 7MPa JVA/JVB
l A-Anschluss | Vorrichtungsseite BGP221-0 . . T —
1] (Vorrichtungskreis) Modell Nr. Austrittsseite JVC/IVD
BGP Anschlussseite BGS221-0 A-Anschluss CIVEAVE
(Vorrichtungsseite) N [
= Betriebsdruck MPa 1.0~70 INA/INB
Prifdruck MPa 105 O | INC/IND
Vorrichtungsseite JLP/ILS
np np 113 p Min. Querschnitt mm?2 11.0 —
BGS Offset-Toleranz mm *+1 BGS Drehdurchfiihrung
(Hydraulik- Winkelabweichung (Offset-Toleranz) DEG. 03 Hydraulik- JR
Anschlussseite) B N Anschlussseite
Betriebstemperatur C 0~70 Pilotanschluss
B-Anschluss | ; _— B-Anschluss ™= Hydraulikventile
(Pilotanschluss) Vomchtungskrels Medium Standard-Hydraulikl nach 1S0-VG-32 “ANSCRIUSS  Eintrittsseite oK
OMPa  OMPa OMPa  OMPa @D7MPa  @7MPa OMPa 7MPa OMPa OMPa Siavereud MPa ek /B8 A eekr s P(R)-Anschluss o
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss @ Versorgen Sie zuerst den Pilot- Nach Abschluss des Spannens Abkuppeln nach Abschaltung Federkraft beim Anschluss kN 0.07 BT
dkalo-SQn Zustand der hergestell ar‘SChluss B mit Druck qnd offnen - {Emdhung Oldcim Vornchtungs- - des -Hydrau“kdn-Kks o Reaktionskraftbei | &< | bei 7 MPa 0.93 %Am Sperrventil der BGP-Seite ist vorne und hinten ein Filter BB
BGS-Seite her. Sie dann das Sperrventil auf der kreis) ist die Hydraulikdruckzufuhr  Vorrichtungskreis P. Druckbeaufschlagung|-& 3 ) K R L . ] BLB
BGP-Seite. am Pilotanschluss B zu stoppen. kN | &°| beiP Mpa 0.1227 X P +0.07 platziert. Die BGS-Seite verfiigt tiber kein Sperrventil. Teons
@ Danach versorgen Sie den Anmerkung 1. P : Haltedruck (MPa CUKAKB
Vorrichtungskreis P(R) mit EAR ( ) w
hydraulischem Druck. BMA/BMG
- AU/AU-M
| Lésevorgang | T

7MPa |Hydraulikdruck wird gehalten| 7MPa [Hydraulikdruck wird gehalten 7 = OMPa OMPa |L65evorgang abgeschlossen| OMPa BP/JPB

| A-Anschluss
BGP | \ (Vorrichtungskreis) A
. BEP/BSP
(Vorrchtungssete) ) © Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm T
= = Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikdl nach 1SO-VG-32 (30~40°C). BC
3.0 Luft-
Druckverlust Durchflussrate / Hydraulikeinheit
] ] [ | [ | Akttt
s » » » » (MPa) (2 /min) 25 / cv
(Hydraulik- 0 0 5 / CK
Anschlussseite) P(R) 05 4.2 0 CP/CPB
1.0 7.8 R
B-Anschluss |4 (Vomchtungskrels 2.0 12.1 15 e
(Pilotanschluss) : : B
3.0 16.4 [

‘©

o

=3

k]

=

5]

S

< 10

OMPa OMPa OMPa OMPa 7MPa OMPa (0ffnungsdruck) OMPa OMPa OMPa OMPa g . / cc
Stellen Sie den Anschluss im Anschluss Versorgen Sie den Pilotanschluss Nach Abschluss des Lsens 0.5 ~ AB/AB-V
drucklosen Zustand der hergestellt B mit Druck und &ffnen Sie dann (Entlastung Oldruck im Vorrichtungs- AC/AC-V
BGS-Seite her. das Sperrventil auf der BGP-Seite. kreis) ist die Hydraulikdruckzufuhr 0 -
zum Pilotanschluss B zu stoppen. 0 5 10 15 20
Anmerkungen

Durchflussrate (£/min)
1. Die Konfiguration der in dieser vereinfachten Abbildung gezeigten Teile ist anders als die im echten Produkt.

2. Die Beschaffenheit der innenliegenden Teile kénnte abhangig vom Anschlusszustand usw. von dieser Zeichnung abweichen.
3. Da die Buchsenseite nicht mit einem Sperrventil versehen ist, fihrt die Druckbeaufschlagung (aufgrund falscher Bedienung usw.) des Vorrichtungskreises im getrennten
Zustand zu einem Olaustritt.

841 842
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion und Pilotsperrventil

© Abmessungen

BGP221-0
Stecker =\ }

34

L 28725520 |

49

O-Ring
1BP22A (inkludiert)

il [

1 2

15

n
<
(Y]

tg #

/]

(0.2)

35
)
D

(0.2)

4xM5 X 0.8 X 12 Schraube
(inkludiert)
(Schraubloch:

2xM6 X 1 Bohrung fir
Abdriickschraube)

W o=
\&F

L L
_&h

| U=

yight

52

37

]
28779920

2XM5 X 0.8 X 16 Schraube
BGS221-0 (inkludiert)
Buchse (Schraubloch:

2xM6 X 1 Bohrung fir Abdrickschraube)

— 1[I
it

Modell BGP/BGS

BGP Fertigungszeichnung fiir den Einbau

| Vorrichtungskreis: A

=
=
=
7]
E

$28H7 00

30° |yl
% =] 8

35 oder mehr

2xM5X0.8 Gewindetiefe 10

é‘
3
=
N - % $28H7 5%
o L o
NN 30
& Dy re30° —
© g =2 | —
ES o 52| e S £
ﬁ g % 0 IS
S 53 $286_0: faps 9| 5
e E
< 2 = s | g 0
* i%, R " o g% I~
o SE| —
Vorrichtungskreis: P(R) 30 — ~
¢ 6 oder weniger /CB
Pilotkreis: B 0021
TBP22A (inkiudiert) 46 oder weniger L. 928H7 0
(Ist an der Unterseite moglich.)
Modell Nr. Masse (kg) Befestigg?(_?ézchraube Anzugsmoment (N'm)
BGP221-0 0.25 63
BGS221-0 0.22 M5x08 '

Anmerkung 1. Im Falle einer Begrenzung beachten Sie bitte das % Anschlussmal3 in der Zeichnung.

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Modell Nomenklatur
Spezifikationen

Funktions-

beschreibung Hinweise

Abmessungen Systemkreis

@© Systemkreisdiagramm (Beispiel)

Einfachwirkender Kreis |

| —

| Doppelwirkender Kreis | |

Spannen Lésen Spannen Spannen
T - = - - - - T - - - -7
| |
I [ BGP [] I BGP []
Palette ‘ Steckerseitig ‘ palette 1+ Eteckerseitig o T
[] BGS [] [ BGS []
i Buchsenseitig i 3 Buchsenseitig 3
: i ! i i !
“VL,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,J | ?—/L 7777777777777777777777777 ) |
| Tisch 3 ‘ | Tisch i o ] ‘
i El ﬂLMM SIS
Solenoidventil zur PHT Solenoidventil zur Solenoidventil zur 9 PHT Solenoidventil zur
Steuerung des Piloten ﬁtzuerlinghdes Steuerung des Eteduenfpghdes
ydraulischen Piloten ydraulischen
@ * ﬁ} * Vorrichtungskreises @ * %* <f‘A'\/orrichtungskreises
I Ll

Steuerung des doppelwirkenden Kreises Steuerung des einfachwirkenden Kreises
Beim AnschlieBen oder AbschlieBen von BGP/BGS die Hydraulikdruckversorgung

zum hydraulischen Vorrichtungskreis abstellen.

Setzen Sie ein Dreiwegesolenoidventil (Mittelstellung, ABT-Anschluss) zur Steuerung

des hydraulischen Vorrichtungskreises ein.
Verwenden Sie beim AnschlieRen oder AbschlieBen des BGP/BGS die Mittelstellung, Verwenden Sie beim AnschlieBen oder AbschlieBen des BGP/BGS die Mittelstellung,
um die Hydraulikdruckzufuhr abzustellen.

Wenn die Mdglichkeit besteht, dass sich aufgrund des Systems Gegendruck am T-

um die Hydraulikdruckzufuhr abzustellen.

Wenn die Méglichkeit besteht, dass sich aufgrund des Systems Gegendruck am T-
Anschluss bildet, bauen Sie ein Sperrventil mit einem Offnungsdruck von 0.04 MPa  Anschluss bildet, bauen Sie ein Sperrventil mit einem Gffnungsdruck von 0.04 MPa
oder weniger an der mit % markierten Stelle ein, um einen Riickfluss zu vermeiden, ~©der weniger an der mit % markierten Stelle ein, um einen Ruickfluss zu vermeiden.

(Es kdnnte sonst zu einem Olaustritt von der Buchsenspitze oder einer Fehlfunktion (Es kdnnte sonst zu einem Olaustritt von der Buchsenspitze oder einer Fehlfunktion des

Piloten kommen.)
% 1. Wahlen Sie die Vorrichtung, die normalerweise bei einem Druck [6sen kann,

des Piloten kommen.)

der gleich oder niedriger als der Offnungsdruck ist.
Spannvorgang

1. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und Spannvorgang

das Sperrventil des Steckers 6ffnen. (Ventil o Betrieb)
2. Den spannseitigen Kreis des hydraulischen Vorrichtungsaktuators mit Hydraulikdruck ~ das Sperrventil des Steckers offnen. (Ventil @) Betrieb)

versorgen. (Ventile Betrieb) Jeden Aktuatorkreis der hydraulischen Vorrichtungen mit Hydraulikdruck
3. Nach Abschluss der Druckbeaufschlagung die Hydraulikdruckversorgung zum versorgen. (Ventil @) Betrieb)

Pilotkreis abstellen. (VentiIoBetrieb) . Nach Abschluss der Druckbeaufschlagung die Hydraulikdruckversorgung zum
4. Nach Abschalten der Hydraulikdruckzufuhr zu allen Aktuatoren BGP/BGS abschlieBen.  Pilotkreis abstellen. (VentiIOBetrieb)

(Ventilg Betrieb: Mittelstellung) Nach Abschalten der Hydraulikdruckzufuhr zu allen Aktuatoren BGP/BGS

abschlieBen. (VentileBetrieb)

. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und

N

w

bl

Loésevorgang

1. Im angeschlossenen Zustand dem Pilotkreis hydraulischen Druck zufiihren und Losevorgang

das Sperrventil des Steckers 6ffnen. (Ventil o Betrieb)
2. Den l6seseitigen Kreis des hydraulischen Vorrichtungsaktuators mit Hydraulikdruck — Hydraulikdruck nach dem Anschluss erfolgen.
versorgen. (VentileBetrieb) (Einzelne Losevorgange kdnnen erfolgen, indem jeder Aktuator nach dem
Anschluss vorab mit hydraulischem Druck versorgt wird.)

. Der Lésevorgang kann nur durch Versorgung des Pilotkreises mit

@ Hinweise (BGP/BGS)

1. Da wéhrend der Druckzufuhr zu Anschluss P eine Reaktionsdruckkraft gebildet wird, ist es erforderlich, einen Sperrmechanismus hinzuzufiigen.
. Wenn eine Begrenzung hinzugefiigt wird, halten Sie das Anschlussmaf3 % in der Zeichnung ein.

. Da die BGS-Seite Uber kein Sperrventil verfiigt, bei abgeschlossenen Kupplungen nicht mit Druck versorgen.

AW N

. Treffen Sie Vorkehrungen, um keinen Gegendruck in den Anschliissen B und P(R) auf der Buchsenseite aufzubauen, wenn die
Druckversorgung abgestellt wird.
5. Nicht anschlieBen, wenn Spéne oder KiihImittel auf der Endflache vorhanden sind. (Decken Sie die Oberfldche ab, um sicherzustellen,
dass Fremdkorper oder Spane nicht auf der Oberflache anhaften.)
6. Nach der Bearbeitung Grate von der Querschnittsflache jedes Hydraulikanschlusses entfernen.
7. Bei Druck bis zur Anschlussgrenze eine Kraft anwenden, die gréRer als die Reaktionskraft und geringer als 4.0 kN ist.
8. Wenn die Druckbeaufschlagung von Anschluss P abgeschlossen ist, wird das Sperrventil nicht durch die Pilotdruckversorgung von

Anschluss B geoffnet.

KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BGA/BGB

BGC/BGD

[bGp/8cs

BBP/BBS

BNP/BNS

BJP/BJS

BFP/BFS

Kupplung
JVA/JVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/IND
JLP/ILS

Drehdurchfiihrung
JR

Hydraulikventile
BK
BEQ
BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH
BC

Luft-

Hydraulikeinheit
cv
CK
CP/CPB
CpPC/CQC
CB
cc
AB/AB-V
AC/AC-V

844



Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Modell Nomenklatur

Spezifikationen Funktionsbeschreibung

Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion, geringer Presskraft und Pilotsperrventil modet BBP/BBS Abmessungen Hinweise KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

PAT © Funktionsbeschreibung

Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion,

Pneumatik-Serie

| Spannvorgang | | Losevorgang

Hydraulik-Serie

Blasluftkreis Blasluftkreis

(Hydraulikdruck

Ventile/Kupplun
wird gehalten) e

Hydraulikkreis Hydraulikeinheit

Pilotluftkreis

Hydraulikkreis

geringer Presskraft

OMPa OMPa

und Pilotsperrventil
modet BBP/BBS

@ Merkmal

OMPa - OHITEE OMPa ,,Pj!fj,t,lﬂﬁk,@i,s,,,}

Andriicken |:>

BBS Buchse (Hydraulik-
Anschlussseite)

BBP Stecker
(Vorrichtungsseite)

Zum Aktuator Andriicken |:>

BBS Buchse (Hydraulik-
Anschlussseite)

BBP Stecker
(Vorrichtungsseite)

Zum Aktuator

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion erfordert eine geringe Presskraft bei jedem Betriebsdruck. oMpa - Blasluftkreis ; oMpa Blasluftkreis 1 (Hyjrau}l]ikdruck P e
. . . . . . . L ikkrei : ikkrei ‘ i It o
Vereinfacht die Anschlussausriistung, da die Last auf die Vorrichtungsseite gering ist. Hydraulikkrels § OMpa ydraulikkreis | wird gehalten) BGA/BGB
Pilotluftkreis : OMP Pilotluftkreis : o men
el ey i IR ; i BGC/BGD
_ . I. ﬁ I BGP/BGS
P . Andriicken |:> > Andriicken |:>
@ Modell Nr. Bezeichnung o r | oNB/BNS
BJP/BJS
BFP/BFS
BBP500-0 o
Kupplung
g i i JVA/JVB
OMPa Blasluftkreis ; (Druckbeaufschlagung OMPa Blasluftkreis
Hydraulikkreis i abgeschlossen) < ompa M draulikkreis JVC/IVD
< OMP _Pilotluftkreis Pilotluftkreis JVE/IVF
[l Ausfiihrung Anschlussmethode i ? ? INA/INB
JNC/JND
P : Stecker (Vorrichtungsseite) Leer - Standardmodell Andriicken [> Andriicken [> JLP/ILS
S : Buchse (Hydraulik-Anschlussseite) G : O-Ring-Anschluss (nur BBP auswahlbar)
Drehdurchfiihrung
JR
Konstruktionsnummer
Hydraulikventile
0 : Revisionsnummer oMpa - Blasluftkreis ; (Hydraulikdruck oMpa Blasluftkreis BK
) © OMPa HA draulikkrAeis i wird gehalten) ompa _Hydraulikkreis BEQ
© Spezifikationen © Schaltsymbol ompa Pilotluftkreis ( % ) (? L
BLS/BLG
Vorrichtungsseite BBP500-0 BBP500-0G —
Modell Nr. ; BLB
Anschlussseite BBS500-0 Trennung <:| Teens
Betriebsdruck MPa 5.0~ 25.0 Blasluft —
JKA/JKB
Prifdruck MPa 375 T
- - o . BMA/BMG
Min. Querschnitt mm2 1.6 Elntrlttsse};tle " . o
P(R)-Anschluss A ustrittsseite -

. + | T
Offset-Toleranz - mm & ' N A-Anschluss Funktionsablauf Anmerkungen BU
Pilotluftdruck 5 | bei25Mpa 0.4 oder mehr Pilotanschluss 5h1PE

ilotluftdru 5 4 i i
o 2 bei 14 MPa 0.3 asler el BBS BBP Buchse und Stecker wahrend der Versorgung des Blasluftkreises anschlieBen. o
alz bei 7 MPa 0.2 oder mehr Hydraulik- Vorrichtungsseite Die Blasluft nach dem Anschluss abstellen. A
; . : Anschlussseite R S - - BEP/BSP
Presskraft beim AnschlieBen erforderlich kN 0.25 oder mehr Den Pilotluftkreis mit Luft versorgen. Sperrventil auf Steckerseite offen. Ten
Betriebstemperatur < 0~70 Die Reaktionskraft des Hydraulikdrucks li -
i U ) . ydraulikdrucks liegt aufgrund des Kugel
Medium Standard-Hydraulikl nach 150-VG-32 % In jeden Steckeranschluss ist ein Filter eingebaut. _ | Hydraulikkreis mit Ol versorgen. . . ) BC
] sperrmechanismus nicht auf der Montageflache von Buchse und
S | Der Hydraulikdruck wird der Kupplung zugefiihrt. (Stecker) Luft-
- . S Stecker an. (Es liegt nur die Andriickkraft an.) Hydraulikeinheit
@ Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm & : : — v
e | Nach Abschluss der hydraulischen Druckbeaufschlagung der Das Sperrventil auf der Steckerseite ist geschlossen. _
Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikdl nach ISO-VG-32 (30 ~ 40°C). S o ) ) CK
30 o | Steckerseite die Druckversorgung zum Pilotluftkreis abstellen. Tcecrs
Druckverlust Durchflu.ssrate . / Die Versorgung des Hydraulikkreises mit Hydraulikél stoppen. | Der Hydraulikdruck auf der Steckerseite wird gehalten. cpc/cac
(MPa) (4/min) . 25 / Vor der Trennung immer die Versorgung mit Hydraulikél abstellen. cB
0 0 = Die Buchse vom Stecker trennen. o
S 20 / Wihlen Sie ein passendes Tankanschlussventil bei Verwendung eines cc
0.5 59 ) )
= Der Hydraulikdruck (Stecker) wird gehalten. AB/AB-V
1.0 9.5 o modularen (integrierten) Wegeregelventils. _
15 12.1 £ 19 AC/AC-V
2'0 14'2 E / Buchse und Stecker wéhrend der Versorgung des Blasluftkreises anschlieBen. —
3 .. A
25 163 g 10 / § Die Blasluft nach dem Anschluss abstellen. Der Hydraulikdruck der Steckerseite wird gehalten, da das Sperrventil geschlossen ist.
e}
3.0 18.0 0.5 ‘_E’ Dem Pilotluftkreis Luft zufiihren. Der steckerseitige Druck wird gelést. | Sperrventil auf Steckerseite offen.
0 % | Die Luftversorgung zum Pilotluftkreis stoppen.
0 10 ) 1> 20 Buchse und Stecker abschlieBen.
Durchflussrate (£ /min)
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion und Pilotsperrventil

Modell BBP/BBS

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Modell Nomenklatur
Spezifikationen

Funktionsbeschreibung

Abmessungen

Hinweise

Harmony in Innovation

© Abmessungen
P(R)-Anschluss Blasluftanschluss
Rc1/4 Schraube / Rc1/8 Schraube
BBS500-0 ) = BBP500-0
(Buchse) ﬁ OL@ n / Kugelsperrmut @T@ = (Stecker)
o
= =
e il
) 2 NPNZS |
Pilotluftanschluss R
(Offnung fiir das Sperrventil auf der Steckerseit
325 17
Rc1/8 Schraube
11 56 111 0.3 27 7_\, 20 25 |7
Abmessungen Angekuppelt
2xM6 X1 X80 Schraube 10 79 (Hub) 1 195 52 A-Anschluss
(inkludiert) \ 95 /Rc1/4 Schraube
; T | D | ]
& — Jl_ E — R
= <rl ‘ ] ) )
10 S R Y=l ] ]
89 ‘ 86.3\ 50
4xM6 X 1X50 Schraube 2x ¢ 6 X 12 Passstift (inkludiert)
(inkludiert)
BBP500-0G R\ 0
(Stecker) £ —
o
37
e 4
: ‘ };i B Modell Nr. Masse (kg) BEfESt'QEPEEZChrEUbe Anzugsmoment (N-m)
%.39) BBP500-0 1.1
,,,,, _ j‘ N EIJ 4
LT Al ] 0] BBP500-0G 1.1 M6X1 10
A-Anschluss ¢ 6 oder weniger BBS500-0 14

O-Ring (inkludiert) 1BP8

@ Hinweise (BBP/BBS)

1. Die Rauheit der Montageflache fiir Option G sollte 6.3S betragen.
2. Die Andriickkraft beim AnschlieBen ist h6her als 0.25 kN und niedriger als 4 kN.

3. Die Positionstoleranz in Hubrichtung fiir die Bearbeitung der Passstiftbohrung ¢ 6 jedes Steckers sollte bei Verwendung

von mehreren Kupplungen innerhalb von 0.1 liegen.

4. Wenn die Méglichkeit besteht, dass Spéane an der Kugelsperrnut von BBP anhaften, sehen Sie eine Abdeckung zum Schutz oder

eine externe Blasluftdiise vor.

5. Verwenden Sie die Kupplung nicht mit der Anschlussflache der Buchse nach oben.

Sonst kénnten sich Fremdkorper (Spane usw.) anhdufen oder eindringen.

6. Da die Buchsenseite tiber kein Sperrventil verfiigt, Hydraulikdruck erst zufiihren, wenn der Anschlussvorgang abgeschlossen ist.
7. Da der Kugelsperrmechanismus nicht der Beibehaltung des Anschlusszustandes dient, wird immer Presskraft benétigt.

8. Stellen Sie bei der Verwendung von zwei Satzen von BBP/BBS Kupplungen mit unabhdngigen Pilotluftprifleitungen sicher, dass das

Sperrventil des Spannkreises in der hydraulischen Riickleitung geoffnet ist, bis der Druck auf null ist. Das verhindert einen tibermaBigen
Druckaufbau in der Kupplung.

Sobald der Druck auf null ist, das andere Pilotventil aktivieren, um Hydraulikdruck zum Zusammenziehen oder Lésen zu liefern.

9. Da in den P(R)-Anschluss kein Filter eingebaut ist, sind die anzuschlieBenden Verrohrungen und Verschraubungen ausreichend zu

spllen, um das Eindringen von Fremdkorpern wie Spanen in den Kreis zu verhindern.

10. Wenn ein modulares (integriertes) Wegeregelventil angewendet wird und die hydraulische Druckquelle von einem anderen Kreis als

oben dargestellt verwendet wird, kann sich in Abhangigkeit von der jeweiligen Regelmethode beim Tankanschluss Gegendruck bilden,
und Ol kénnte beim AbschlieBen vom Ende des BBS500 ausflieBen.

Um einen Olausfluss zu vermeiden, ein Sperrventil (Offnungsdruck unter 0.04 MPa) am Tankanschluss vorsehen.

(Stellen Sie bei Verwendung eines einfachwirkenden Zylinders sicher, dass ein normales Lésen auch bei einem Offnungsdruck

von 0.04 MPa erreicht werden kann.)

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BGA/BGB

BGC/BGD

BGP/BGS

[ so/5Bs

BNP/BNS

BJP/BJS

BFP/BFS

Kupplung
JVA/JVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/JND
JLP/JLS

Drehdurchfiihrung
JR

Hydraulikventile
BK
BEQ
BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH
BC

Luft-

Hydraulikeinheit
cv
CcK
CP/CPB
CPC/CQC
CB
cc
AB/AB-V
AC/AC-V
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion

modell BNP/BNS

Kupplung mit PAT:

Druckerhaltungsfunktion
model BNP/BNS

@ Merkmal

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion ist mit einem Ausrichtungsmechanismus versehen, der das
Ankuppeln und Abkuppeln unter Druck erméglicht.
Bei Mehrfachanschlissen spart man aufgrund der Konstruktion mit Gewindeanschluss Platz.

© Funktionsbeschreibung

1. Angekuppelt

Die Sperrventile sowohl im Stecker als auch in der Buchse sind gedffnet, und durch die Mediumzufuhr von der Buchsenseite wird
die Steckerseite mit Druck beaufschlagt. Da zu diesem Zeitpunkt eine Reaktionskraft anliegt, ist eine passende Presskraft

(Haltekraft) erforderlich.
BNP (Stecker)

Sperrventil offen

Sperrventil offen
BNS (Buchse) GJ,_\/
Mediumzufuhr H+-+—-—-—-f - — — — —  — - — - —

/ r>=5
A‘.} \ Filter Filter

| 2. Wahrend des Abkupplungsvorgangs |

Wenn sich die Buchse (im Zustand der Mediumzufuhr) zuriickbewegt, schlie8t zuerst das Sperrventil im Stecker, um den
Mediumdruck beizubehalten.

Sperrventil geschlossen

Mediumzufuhr

3. Abgekuppelt

Das Sperrventil in der Buchse auf der Seite der Mediumzufuhr ist geschlossen.
(Die Reaktionskraft liegt zu 100% an, bis das Ventil der Buchse schlief3t. Wenn das Sperrventil der Buchse geschlossen ist, nimmt sie allmahlich
ab, bis sich beide Spitzen trennen.)

’J Sperrventil geschlossen

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Funktionsbeschreibung
@ Modell Nr. Bezeichnung

BNP220-0A

o

[l Ausfiihrung

Modell Nomenklatur

Spezifikationen

Abmessungen Hinweise

P . Stecker (Vorrichtungsseite)
S  : Buchse (Hydraulik-Anschlussseite)

Druckcode (Betriebsdruckbereich)

2 :1.0~7.0MPa
5 170~250MPa

Konstruktionsnummer

0 : Revisionsnummer

@ Spezifikationen @ Schaltsymbol

Vorrichtungsseite BNP220-0A BNP250-0A
Modell Nr.

Anschlussseite BNS220-0A BNS250-0A
Betriebsdruck MPa 1.0~7.0 7.0~25.0 <> I C
Prafdruck MPa 10.5 375 BNS (Buchse) BNP (Stecker)
Min. Querschnitt mm?2 11.0 Hydraulik- Vorrichtungsseite

Anschlussseite

Offset-Toleranz mm +1
Winkelabweichung (Offset-Toleranz) DEG. 03 % Filter auf beiden Seiten jedes Sperrventils einbauen.
Betriebstemperatur C 0~70
Medium Standard-Hydraulikél nach 1SO-VG-32

~ | bei25 = 3.23
Reaktionskraft E €l £> Mpa

KN g bei 7 MPa 1.02
= | bei P MPa 0.1227 X P+0.16

© Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm

Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikdl nach ISO-VG-32 (30~40°C).

yd

pd

P

Druckverlust Durchflussrate 30
(MPa) (£ /min) 25
0 0 E
05 53 = 20
1.0 85 kel
15 10.9 E 15
2.0 13.0 S 10
25 149 2
3.0 16.7 0.5
0
0

10

Durchflussrate (£ /min’)

KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BGA/BGB

BGC/BGD

BGP/BGS

BBP/BBS

Bnp/ens

BJP/BJS

BFP/BFS

Kupplung
JVA/JVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/JND
JLP/JLS

Drehdurchfiihrung

JR

Hydraulikventile

BK

BEQ

BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH

BC

Luft-

Hydraulikeinheit

cv

CK
CP/CPB
CpPC/CQC
cB

ccC
AB/AB-V
AC/AC-V
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Kupplung mit Druck-
Modell Nomenklatur Abmessungen Hinweise

N . i Funktionsbeschreibl
Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion Modell BNP/BNS epeltungstunition Hrionshescieibung Spezifikationen KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-

@© Abmessungen @ NoTIZ Serie

Pneumatik-Serie

¢33 X Sechskant 30 Hydraulik-Serie
$29.8

Ventile/Kupplung
$235 Hydraulikeinheit

M27 X 1.5 Schraube Manuelle Produkte
Zubehor

18

O-Ring (inkludiert)
AS568-021(90°) Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches

Montage- / BNP2[J0-0A i
flache Stecker N AbfoIgBe;Vc[r;altvent\I

58

40

Hydraulische

Kupplung mit Druck-

erhaltungsfunktion
BGA/BGB
BGC/BGD
BGP/BGS

BBP/BBS

Fertigungszeichnung fiir den Einbau _ _
BNP/BNS
$29.8 -
BNP/BNS (iblich BIP/BJS

LR 30° SEPBES

918

0
-04

(AnschlussmaR (Bei Einzelverwendung):84.7 / Bezugsgrofe)

(4.5)
02)

(0.2)

*Anschlussmal3:85.5

$27.4H7 T5%

93¢

Kupplung
JVA/JVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB

INC/IND
Hydraulik- [ JLP/JLS
anschluss

—)
0-Ring (inkludiert) Drehdurchfiihrung
AS568-021(90°)

M27 X 1.5 Schraube

P E— —

Montage-
flache

] V)
S| .
O

BNS20J0-0A 1

Buchse

M27X%1.5
Schraube

"

50

68
35
15.5 oder meh|

19 oder mehr|

18

JR

$25.2 Hydraulikventile

Modell Nr. Masse (kg) Gewindemal | Anzugsmoment (N+m) BK

BNP220-0A 0.22 BEQ
¢ 33X Sechskant 30 BT

BNP250-0A 0.22 N
M27X1.5 10 BLS/BLG
BNS220-0A 0.28 ETEE
BNS250-0A 0.28 1SS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU

@ Hinweise (BNP/BNS) BP/JPB

BX
1. Bauen Sie bei der Verwendung mehrerer Kupplungen eine Begrenzung mit als % markierte eingestellte Ldnge ein. BEP/BSP

$29.8

. Im Zustand unter Druck wiirde die Reaktionskraft den Anschluss trennen. BH

. Entliiften Sie den Kreis ausreichend vor dem Betrieb. (Der Olverlust kann sich sonst erhéhen.) BC

HAowWoN

. Die Verschraubung nicht anschlieBen, wenn Spane oder KihImittel an den Endflichen anhaften. Luft-
Hydraulikeinheit

Decken Sie die Oberflache ab, um sicherzustellen, dass keine Fremdkérper und Spéne an der Oberfldche anhaften.) v
5. Unbedingt mit ¢ 33 XHEX.30 Teil einbauen und entfernen. CK
CP/CPB
cPc/cQc
cB
cc
AB/AB-V
AC/AC-V

6. Auf der Hydraulik-Anschlussseite eine Buchse verwenden, vorrichtungsseitig einen Stecker.

7. Bei Druck bis zur Anschlussgrenze eine Kraft anwenden, die groB3er als die Reaktionskraft und geringer als 6.0 kN ist.
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion

Modell BJP/BJS

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Funktionsbeschreibung

Modell Nomenklatur
Spezifikationen

Abmessungen Hinweise

853

PAT.

Kupplung mit
Druckerhaltungsfunktion
Moden BJP/BJS

© Merkmal
Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion ist mit einem Ausrichtungsmechanismus versehen, der das
AnschlieBen und AbschlieBen unter Druck ermoglicht.
BJS (Hydraulik-Anschlussseite) verfuigt iber eine Blasluftfunktion.

© Funktionsbeschreibung @© Anschluss unter Beachtung der Presskraft

| 1. Vor dem Ankuppeln | e
o
Luft zufGhren, um rund um den Anschluss anhaftende Spane 1
durch Blasluft zu entfernen.
Die Blasluft nach dem Anschluss abstellen. Anschluss
nach unten

BJS BJP

Anschluss mittels Sicherungsstift

2. Angekuppelt Jg o -D N

Hydraulikdruck zufiihren, um einen Aktuator zu aktivieren.

Die Presskraft sollte hoher als die Reaktionskraft sein. AT

Anschluss mittels Klemme

(synchronisierter Hydraulikzylinder)

il

3. Abgekuppelt

Das Abkuppeln erfolgt unter Druck, um den Druck zu erhalten.

Anschluss mittels Klemme
~- (Hydraulikzylinder und Feder)

L= E'Jtda_p

@ Modell Nr. Bezeichnung

Tl

[l Ausfiihrung

] Konstruktionsnummer (Revisionsnummer)

KOSMEK

Harmony in Innovation

P : Stecker (Vorrichtungsseite)
S : Buchse (Hydraulik-Anschlussseite)

AnschlussgroBe

0 : [ Bei Wahl von 2 (Rc1/4 Gewinde).
1 : 1 Bei Wahl von 3 (Rc3/8 Gewinde).

Anschlussmethode

2 : Rc1/4 Gewinde
3 : Rc3/8 Gewinde

Druckcode (Betriebsdruckbereich)

2 :1.0~7.0MPa
5 :70~30.0MPa

Leer : Standardmodell (BJP/BJS auswahlbar)

A : Oberflachen-Rohrleitungsanschluss (nur BJP auswahlbar)

B : Seitenflichen-Rohrleitungsanschluss (nur BJP auswahlbar)

G : O-Ring-Anschluss (nur BJP auswahlbar)

© Spezifikationen © Schaltsymbol

Vorrichtungsseite | BJP220-0CJ] | BJP250-0C1 | BJP321-0C] | BJP351-0L]
Modell Nr.

Anschlussseite BJS220-0 BJS250-0 BJS321-0 BJS351-0
Betriebsdruck MPa 1.0~7.0 7.0~30.0 1.0~7.0 7.0~30.0 Blasluft -
Prufdruck MPa 10.5 375 10.5 375

Eintritts- < Austritts-
Min. Querschnitt mm? 10.3 40 29 seite I C seite
P(R)-Anschluss A-Anschluss
- +
O_ﬁ:'lst Tél:ranz mm Gl BJS (Buchse) BJP (Stecker)
%’%Eefrimﬁ‘zf 49 DEG. 0.5 Hydraulik- Vorrichtungsseite
Betriebstemperatur ¢ 0~70 Anschlussseite
Medi -H likdl nach I1SO-VG-32
edium standard-Hydraulikol nach 150-VG-3 3% Filter sind auf jeder Seite des Anschlusses und

Reaktionsd & bei 25 MPa - 2.09 - 3.99 Anschlussseite eingebaut.
kraft N 2 | bei 7 MPa 0.68 1.22

< | bei P Mpa 0.0785 X P +0.13 0.154 X P+0.14

@© Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm

Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikol nach ISO-VG-32 (30~40°C).

Druckverlust Durchflussrate (£ /min)
(MPa) BJP20J0-00J | BJP321-00] | BJP351-00]
BJS2[J0-0 BJS321-0 BJS351-0

0 0 0 0

0.5 5.2 11.0 8.1

1.0 8.4 17.6 13.1

1.5 11.4 24.2 17.7

2.0 13.5 28,6 21.0

2.5 15.6 33.0 242

3.0 17.7 374 274

3.0

2.5

2.0

Druckverlust (MPa)
e

BJO20J0-00J BJLI351-00J

/| /

yd

A~

/
/ // /ﬁmszrom
d pd

—

/
~
T

5 10 15 20 25 30
Durchflussrate (£/min)

35

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BGA/BGB

BGC/BGD

BGP/BGS

BBP/BBS

BNP/BNS

BJP/BJS

BFP/BFS

Kupplung

JVA/IVB
JvC/JvD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/IND
JLP/ILS

Drehdurchfiihrung

JR

Hydraulikventile

BK

BEQ

BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH

BC

Luft-

Hydraulikeinheit

cv

CK
CP/CPB
CpC/cQcC
cB

ccC
AB/AB-V
AC/AC-V
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Kupplung mit Druck- Modell Nomenklatur

Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion Modell BJP/BJS epaltungsfuriion | Funkdionsbeschreibung | g, fikationen A Hinwelse KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-

© Abmessungen (BJ[J2[]0-00J) © Abmessungen (BJOJ3[11-000) Serie

P(R)-Anschl Blasluftanschl Pneumatik-Serie
-Anschluss asluftanschluss
P(R)-Anschluss Blasluftanschluss PR-Anschss lstfansci

Rc1/4 Schraube \ | Rc1/8 Schraube I = T X
T O3 ' i =V N\E - Dl
D=4 D
BJS2010-0 (Buchse) | — R—H | BIP200-0 (Stecken) | BJS30J1-0 (Buchse) | &J /

= ] O = P Bx(D)
‘ : N\

115 | 7| 17 ‘

58 03] 25 7120 33 |7

Hydraulik-Serie

325

O—_

Ventile/Kupplung
| BJP301-0 (Stecker) |  [LULINITIIEE

Manuelle Produkte
Zubehor

36

R
" & )
C#IrsT

~

25 ‘ Hinweise/Sonstiges

56.5 0.3 25 ‘ 15 | 20 25 |7

Pneumatisches

AbrTgESSUHQEH Angekuppelt Abfolgeschaltventil
u _Abrolgeschaltventil.

8. A-Anschluss
T Rc3/8 Schraube BWD
i

w

83

Abmessungen Angekuppelt

11.5 86 Hub 8 60 A-Anschluss

Rc1/4 Schraube ~

Hydraulische

‘ ‘ Kupplung mit Druck-
H RN B
&

i BGC/BGD
\ J
7 BGP/BGS
| | BBP/BBS

2 | | |
< H H H H B
0 L 36 85 M H M M BNP/BNS
50 92.37uw 50

]

]
N

50

I 1]

e

NPA
29
-005
-015
(I [ J)

i =—

(Positionieren)

n

AR

$30

=
O
||-H

\

=
IN K—AC DAY
40
50
VRN
L/
36
21220
(Position
ieren)
(M

AN
v

29 6 84.5 15 923

T
—> HH @
Iy L{At

40 2xM6 X 1X90 Schraube (inkludiert)  2x ¢ 6 X 12 Passstift (inkludiert) / 4xM6X 140 Schraube (inkludiert) BFP/BES

2xM8X 1.25% 90 Schraube (inkludiert)  2x ¢ 6X 12 Passstift (inkludiert) 4xM8 % 1.25X 50 Schraube (inkludiert)

Kupplung
JVA/IVB
JVC/IVD

| BJP2010-0A (Stecker) | | BJP2010-0G (Stecker) | BJP3011-0G (Stecker) | e
JNA/INB

% Der nicht beschriebene Bereich ist gleich wie bei BJP2[]0-0. % Der nicht beschriebene Bereich ist gleich wie bei BJP2[]0-0. % Der nicht beschriebene Bereich ist gleich wie bei BJP3[]1-0. CNOND

JLP/ILS

ll_ \ DrehdJu;cthhrung
3 |\ LA LIH ‘AN, T

% : LU | b L A | Hydraulikventile
M M M BK
| ‘ | I

| | |
' u '
@ 6 oder weniger M Ll-l i
! Ve BEQ
A-Anschluss ¢ 8 oder weniger BT

O-Ring 1BP8 (inkludiert) e
A-Anschluss BLS/BLG
O-Ring 1BP10 (inkludiert) BLB

JSS/JS
JKA/JKB

g 1 [P i FTES
e (WL e i —

L]

~

H i H]

°

| BJP20J0-0B (Stecker) |
% Der nicht beschriebene Bereich ist gleich wie bei BJP2[J0-0.

©
L2
|

£ 4

o

20

D4
@
N

@,

far
\
©
Pany

D

BMA/BMG

25 | 25

A-Anschluss
2xRc1/4 Schraube LLJ m
(Gleiche Position auf gegentiiberliegender Fléche) M

AT T /H 7T : RUAUH
‘ BU
L [H @ K J Modell Code Masse (kg) Befesnglér:tgﬂssichraube Anzugsmoment (N-m) L#, Modell Code Masse (kg) Befesuggr:gg:chraube Anzugsmoment (N-m) BP/JPB

- o BJP2010-00] 08 BJP30-00) 11 BX

D
N5
&
D
D
I 1

i f f M6X1 M8X1.25 e
u=d M U.l u BJS2010-0 09 0 BJS3010-0 14 » :‘F’L
BC
Luft-
© Hinweise (BJP/BJS) e
1. Die Rauheit der Montagefldache (O-Ring-Fldche) sollte 6.3S oder weniger betragen. CK
2. Die Presskraft fiir den Anschluss sollte hoher als die Reaktionskraft und niedriger als 6 kN (fir BJ [12) oder 9 kN (fir BJ[13) sein. cp/cPB
3. Die Positionstoleranz in Hubrichtung fiir die Bearbeitung der Passstiftbohrung ¢ 6 jedes Steckers sollte bei Verwendung von E;C/i
mehreren Kupplungen innerhalb von 0.1 liegen. cc
4. Nach der Montage ausreichend entliiften. Der Olverlust kann sich sonst erhéhen. AB/T
5. Die Abkupplungsgeschwindigkeit minimieren, um den Druckwert direkt nach dem Abkuppeln und den Olverlust nicht zu beeinflussen. AC/AC-V

(Kann sich abhédngig von den Betriebsbedingungen éndern.)

6. Die Kupplung nicht mit der Anschlussflache von BJS verwenden. Sonst konnten sich Fremdkérper (Spane usw.) anhaufen oder eindringen.
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Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion Modell BFP/BFS

Kupplung mit
Druckerhaltungsfunktion
modett BFP/BFS

Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion
Ubersicht S. 831

Funktionsbeschreibung

@ Modell Nr. Bezeichnung

BFP220-0

LY

Modell Nomenklatur

Spezifikationen

Abmessungen Hinweise

KOSMEK

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

[l Ausfiihrung

P . Stecker (Vorrichtungsseite)

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

S ! Buchse (Hydraulik-Anschlussseite) BWD

@ Merkmal

Hydraulische

Die Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion ist mit einem Ausrichtungsmechanismus versehen, der das P e
AnschlieBen und AbschlieBen unter Druck erméglicht. Druckcode (Betriebsdruckbereich) BGA/BGB
BGC/BGD
2 1 1.0~7.0MPa BGP/BGS
. . BBP/BBS
© Funktionsbeschreibung —
BNP/BNS
Die Sperrventile sowohl in BFP und BFS sind gedffnet, und durch die Mediumzufuhr von BFS wird die BFP-Seite BJP/BJS
1. Angekuppel mit Druck beaufschlagt. Da zu diesem Zeitpunkt eine Reaktionskraft anliegt, ist eine passende Presskraft Konstruktionsnummer
(Haltekraft) erforderlich.
0 : Revisionsnummer Kupplung
BFS (Buchse) }_\ BFP (Stecker) JVARVE
JVC/IVD
a JVE/IVF
e VEEVE
=l l — L INA/INB
» I Prd S '—Ll'_i © Spezifikationen © Schaltsymbol INC/IND
T 57s¢ dq | JLP/ILS
I _ N Vorrichtungsseite BFP220-0
d oade r. "
- Anschlussseite BFS220-0 Drehdurchfiihrung
Vorrichtungskreis: P (R) | Vorrichtungskreis: A JR
Betriebsdruck MPa 1.0~7.0 I —
Sperrventil offen Filter Sperrventil offen Filter Prifdruck MPa 10.5 BFS (Buchse) BFP (Stecker) Hydraulikventile
Min. Querschnitt mm2 1 Hydraulik- . Vorrichtungsseite BK
Anschlussseite P
| 2 Wahrend des Abkuppelvorganges | Wenn sich BFS (im Zustand der Mediumzufuhr) zurlickbewegt, schlieft zuerst das Sperrventil in BFP, um den Offset-Toleranz mm ==l P
Winkelabweich % Ein Filter i i i i
Mediumdruck beizubehalten. (Og;egilegilg ung DEG. 03 % Ein Filter ist vorne und hinten am Sperrventil platziert. Cwlee
Betriebstemperatur °C 0~70 Tes
Medium Standard-Hydraulikél nach 1SO-VG-32 JSS/1S
Reaktionskraft | < | pei 7 Mpa 1.02 JKA/JKB
bei Druck 3 BMA/BMG
- — beaufschlagung KN| S| 1o p pipa 01227 X P +0.16 —
AU/AU-M
— BU
BP/JPB
BX
. BEP/BSP
© Durchflussrate-Druckverlust-Diagramm .
Sperrventil geschlossen Das bei diesen Angaben verwendete Medium ist normales Hydraulikél nach 1ISO-VG-32 (30~40°C). ac
R 30 7 Luft-
YT Das Sperrventil in BFS auf der Seite der Mediumzufuhr ist geschlossen. Druckverlust  fDurchfusstate (2 /minj / Hydraulikeinheit
- TOgepp (Die Reaktionskraft liegt zu 100 % an, bis das Ventil der Buchse schlie8t. Wenn das Sperrventil der Buchse (Mga) L2 /gwm) . 25 / cv
geschlossen ist, nimmt sie allméhlich ab, bis sich beide Spitzen trennen.) £ 20 e
?g ;l % ’ / CP/CPB
2'0 11' 5 é 15 g cpc/cQc
J f o e
30 156 < 1 / A
s> CcC
D —
N 0.5 / AB/AB-V
I % 5 10 15 20

Durchflussrate (£/min)

Sperrventil geschlossen

857 858



Kupplung mit Druckerhaltungsfunktion Modell BFP/BFS

© Abmessungen
$27.8 Fertigungszeichnung fiir den Einbau ————
| | Vorrichtungskreis: A
HE | HE i g
- ! O-Ring . . ¢6o§iermehr ‘E‘ %
. ™ L 62877000 1BP22A (inkludiert) ¢28H7+8'°21 Z _ §
g N 30° N| 9 § i
BFP220-0 Tl ' FF" ~ - | % = 2 g
Stecker " b /AV/ = < 1
a v
o 4xM5X 08X 125chraube (inkludiert
= (Schraubloch:2 x M6 X 1 Bohrung fiir
3 S Abdriickschraube)
‘ )/ P46
35
35
-
V%% o3

(AnschlussmaB (Bei Einzelverwendung):26.7 / BezugsgroRe)

&) .
3 B
=) &
P T +0.021
E:&D g < g 30%% P27 o
~ = .
= N < = <
F 2 @ ' ~ 2
/ < £ : i =
— =l : S e
Y . | 2 )
[¥e) = i
_ 1BP22A (inkludiert) — 13 -
n g [T}
hs3
(Hydraulik-Anschlussseite)
I I : : Vorrichtungskreis:
o o — I —— PR !
BFS220-0 / : . ¢25 L—;J
2xM5 X 0.8 X 20 Schraube (inkludiert) ¢ 6 oder mehr
Buchse (Schraubloch:2 x M6 X 1 Bohrung fir $287-5920
Abdriickschraube)
Modell Nr. Masse (kg)  |Befestigungsschraube| Anzugsmoment (N-m)
BFP220-0 0.25
M5%0.8 6.3
BFS220-0 0.30
© Hinweise (BFP/BFS)

1. Bauen Sie bei der Verwendung mehrerer Kupplungen eine Begrenzung mit als % markierte eingestellte Lénge ein.
2. Im Zustand unter Druck wiirde die Reaktionskraft den Anschluss trennen.
3. Den Kreis vor dem Betrieb ausreichend entliiften. (Der Olverlust kann sich sonst erhéhen.)
4. Die Verschraubung nicht anschlieen, wenn Spane oder KithImittel an den Endfldchen anhaften.
(Decken Sie die Oberflache ab, um sicherzustellen, dass Fremdkorper oder Spéne nicht auf der Oberflache anhaften.)
5. Auf der Hydraulik-Anschlussseite eine Buchse verwenden, vorrichtungsseitig einen Stecker.
6. Bei Druck bis zur Anschlussgrenze eine Kraft anwenden, die gréRer als die Reaktionskraft und geringer als 4.0 kN ist.
7. Verwenden Sie die beigefligten Schrauben mit Sechskantloch (Festigkeit 12.9) und ziehen Sie das Gehduse mit dem in der Tabelle

angegebenen Anzugsmoment fest.
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K:TEE:;JLTI?QZ}IJHDI(;T(SE Funktionsbeschreibung Wodell Nomenklatur Abmessungen Hinweise K.§MEK
Spezifikationen

Ubersicht S. 831 ; -
Harmony in Innovation

High-Power-

@ NOTIZ Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/Sonstiges

Pneumatisches
Abfolgeschaltventil

BWD
Hydraulische
Kupplung mit Druck-
erhaltungsfunktion

BGA/BGB

BGC/BGD

BGP/BGS

BBP/BBS

BNP/BNS

BJP/BJS

BFP/BFS

Kupplung
JVA/JVB
JVC/IVD
JVE/JVF
JNA/INB
JNC/JND
JLP/JLS

Drehdurchfiihrung
JR

Hydraulikventile
BK
BEQ
BT
BLS/BLG
BLB
JSS/JS
JKA/JKB
BMA/BMG
AU/AU-M
BU
BP/JPB
BX
BEP/BSP
BH
BC

Luft-

Hydraulikeinheit
cv
CcK
CP/CPB
CPC/CQC
CB
cc
AB/AB-V
AC/AC-V
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Hinweise

©Hinweise
@ Einbauhinweise (Fur Hydraulik-Serie) @ Liste Hydraulikflissigkeiten
1) Prifung des Mediums y ” 1SO \'\llllsk:s|tat5l:(la|:sedISO—|\LG—l32
Hydrauliko| mit VerschleiRsch d
@ Verwenden Sie die entsprechende Hydraulikflssigkeit laut Liste. ersteller yeraglielmt Versenletfschutz | ViehrzweckeTlydraulko
Showa Shell Sekiyu Tellus S2 M 32 Morlina S2 B 32
2) Vorgehen vor der Verrohrung j(j(eNrTutsu T)(T;E Dap;hne Hfrauthllij 32 Dasphne Sr\:pTrMugL(O;If
Ippon Uil & £ner
@ Die Rohrleitung, der Rohrleitungsanschluss und der Medienkanal P - 9 UpErTyrando Uper il Pus
sind durch griindliches Spilen zu reinigen. Cosmo Ol Cosmo Hydro AW32 | Cosmo New Mighty Super 32
@ Staub und Spine im Kreis ks ) Auslaufen d ExxonMobil Mobil DTE 24 Mobil DTE 24 Light
taub und Spane im Kreis kdnnten zu einem Auslaufen der :
Flissigkeit und einer Funktionsstorung fithren. Matsumura Oil Hydol AW-32
Castrol Hyspin AWS 32
® Kosmek stellt keine Filter fir seine Produkte zur Verfligung,
mit Ausnahme von Ventilteilen, die verhindern, dass Fremdkdrper Anmerkung  Da es schwierig sein kénnte, die in der Tabelle aufgelisteten Produkte
und Verunreinigungen in den Kreis ge|angen. aus dem Ausland zu beschaffen, kontaktieren Sie bitte den

entsprechenden Hersteller.

3) Anwendung des Dichtungsbands
® Mitdem Band 1 bis 2 Mal im Uhrzeigersinn umwickeln.
@ Ein kaputtes Dichtungsband kann zu Olaustritt und Funktionsstérung fiihren.

® Um zu vermeiden, dass wahrend der Rohrleitungsarbeiten Fremdkorper in
das Produkt gelangen, sollte man vor den Arbeiten eine sorgfaltige
Reinigung durchfihren.

4) Entliften des hydraulischen Kreises

® Wenn sich im hydraulischen Kreis Uberschussluft befindet, kann sich die
Zykluszeit stark verlangern. Wenn nach dem AnschlieBen des Hydraulikanschlusses
Luft in den Kreis gelangt oder wenn sich keine Luft im Oltank befindet, fiihren Sie die folgenden Schritte durch.

(D Reduzieren Sie den hydraulischen Druck auf unter 2 MPa.

@ Lockern Sie die Uberwurfmutter der Rohrverschraubung, die sich am nachsten beim Spannelement befindet, durch eine volle Umdrehung.

(3 Bewegen Sie die Rohrleitung hin und her, um den Ausgang der Rohrverschraubung zu lésen.
Hydraulikflissigkeit vermischt mit Luft kommt heraus.

@ Ziehen Sie die Uberwurfmutter nach dem Entliiften fest.

(® Es ist wirksamer, die Entliftung am héchsten Punkt im Kreis oder am
Ende des Kreises durchzufiihren.

(Bauen Sie ein Entliftungsventil am hochsten Punkt im Kreis ein.)

5) Prifen des Spiels und Nachziehen

® Zu Beginn der Maschinenaufstellung kénnen die Schraube und
Mutter leicht angezogen werden. Priifen Sie das Spiel und ziehen
Sie sie erforderlichenfalls nach.
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Einbauhinweise Liste Hydraulik- Hinweise zur Verwendung | Hinweise ) .
(Filr Hydraulik-Serie) flissigkeiten B?gsiggﬂ’rea#tlillsecri:en zum Umgang Wartung/Inspektion Garantie K.SMEK

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

® Hinweise zur Verwendung von hydraulischen Drosselventilen

Bitte beachten Sie die nachfolgenden Hinweise. Konzipieren Sie den Hydraulikplan zur Regelung der Hydraulik-Serie
Funktionsgeschwindigkeit des Hydraulikzylinders. Ein falsches Schaltungsdesign kann zu einer
Anwendungsfehlfunktion und Schaden fiihren. Uberpriifen Sie das Schaltungsdesign im Voraus. Ventile/Kupplung

Hydraulikeinheit

@ Fluidplan bei Volumenstromregelung fiir einfachwirkende Zylinder Im Falle einer Riicklaufregelung sollte der Hydraulikplan Manuelle Produkte
Bei einfachwirkenden Zylindern mit Federriickstellung kann eine mit den folgenden Merkmalen konstruiert sein. Zubehér
Volumenstrombeschrankung wahrend des Losens den Lésevorgang @ Einfachwirkende Teile sollten nicht in der gleichen —
extrem verlangsamen oder storen. Die bevorzugte Methode ist, den Vol | ie die d \wirkend
Volumenstrom wihrend des Spannvorgangs mit einem Ventil mit olumenstromregelung wie die doppelwirkenden

; ; e ) Teile verwendet werden. Der Lésevorgang der
f Durch der L. ht In. Esist auch
reiem burehgang in oer LOSerichtung zu regemn. £ st auc einfachwirkenden Zylinder konnte unregelmagig

vorzuziehen, bei jedem Aktuator ein Drosselventil vorzusehen.
oder sehr langsam werden. M

Einbauhinweise
E_ (Fiir Hydraulik-Serie)
_H‘ M < \/ ill Liste Hydraulikflissigkeisten
- I | Liste hydraulikfussigheisten
T @ Hinweise zur Verwendung von
g |Ll hydraulischen Drosselventilen

Hinweise zum Umgang

Wartung/
Inspektion
Eine beschleunigte Spanngeschwindigkeit durch einen tibermaBigen IZI X | }\/\/ Garantie
Hydraulikfluss zum Zylinder kann zu Schaden fiihren. In diesem Fall in
fugen Sie eine Volumenstromregelung hinzu, um den Volumenstrom ®
zu regeln. (Wenn Schwenkspanner verwendet werden, fiigen Sie Unternehmensprofil
eine Volumenstromregelung hinzu, um den Volumenstrom freizugeben, ~ Siehe folgender Plan bei gemeinsamer Verwendung von Unternehmensprofil
wenn das Hebelgewicht wihrend des Lésevorgangs aufgesetzt wird.) einfachwirkenden und doppelwirkenden Zylindern. “Unsere Produkte
O Trennen Sie den Regelkreis. TGeschichte

Volumenstromregelung auf der Seite des Losens

""""" / N :":I |ndex7
R in U= a S

alphabetischer Reihenfolge

I, = T E(’ ‘Ef’ E VertriebT

A X} A X} I

-~

| v

@ Fluidplan bei Volumenstromregelung fiir doppelwirkende Zylinder ®
Die Volumenstromregelung fiir doppelwirkende Zylinder sollte eine
Ricklaufregelung fur die Spann- und Loseseite haben. Die O Reduzieren Sie den Einfluss der Regeleinheit des doppelwirkenden Zylinders.

Zulaufregelung kann durch vorhandene Luft im System
unglnstige Wirkungen haben.

Bei der Regelung von LKE, TMA, TLA sollten jedoch sowohl die
Spannseite als auch die Loseseite eine Zulaufregelung sein.

Siehe S. 47 zur Geschwindigkeitseinstellung von LKE. :":| Aﬁéﬁz

Wird bei TMA und TLA eine Rucklaufregelung verwendet, wird
ungewohnlich hoher Druck aufgebaut, der zu Olaustritt und
Schaden fihrt. E(’ E(’ E

[Ricklaufregelung] (auBer LKE/TMA/TLA)

Aufgrund des Gegendrucks in der Tankleitung wird jedoch der einfachwirkende
Zylinder aktiviert, nachdem der doppelwirkende Zylinder arbeitet.

-~

A X

|
| @ Bei einer Rucklaufregelung kann es vorkommen, dass sich
wahrend der Zylindertétigkeit der Druck im Kreis aufgrund
E(r E(r der Flissigkeitszufuhr erhoht. Eine Druckzunahme im Kreis

kann durch die vorherige Reduktion der zugefiihrten Flussigkeit

Uber das Drosselventil vermieden werden. Dies gilt vor allem bei

IZI X | }\/\/ der Verwendung eines Abfolgeschaltventils oder von Druckschaltern

zur Positionsabfrage. Wenn der Gegendruck hoher als der Solldruck

@® ist, dann wird das System nicht so funktionieren, wie es konzipiert wurde.

[Zulaufregelung] (LKE/TMA/TLA missen mit einer
Zulaufregelung geregelt werden.) :":' :":'
:":I :":I E2N

X Abfolgeschaltventil

Drosselventil
(jede Position ist ok)
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Hinweise
=

©Hinweise

® Hinweise zum Umgang @® Wartung und Inspektion

1) Der Umgang mit dem Produkt sollte durch Fachpersonal erfolgen. 1) Abbau der Maschine und Abschalten der Druckquelle

® Der Umgang mit und die Wartung der hydraulischen Maschine @ Bevor die Maschine abgebaut wird, stellen Sie sicher,
und des Luftkompressors sollten durch Fachpersonal erfolgen. dass die zuvor genannten Sicherheitsvorkehrungen getroffen

) ) o ) wurden. Drehen Sie die Luft der Hydraulikquelle ab und stellen

2) Bedienen oder demontieren Sie die Maschine nur, wenn das Sie sicher, dass im hydraulischen Kreis und im Luftkreislauf
Sicherheitsprotokoll gewdhrleistet wird. kein Druck besteht.

(D Die Maschine und die Ausriistung kénnen nur geprift oder @ Stellen Sie sicher, dass es keine Auffalligkeiten bei den Schrauben
eingestellt werden, wenn bestatigt ist, dass die Schutzeinrichtungen und entsprechenden Teilen gibt, bevor Sie das Gerdt wieder starten.

vorhanden sind.

(@ Bevor die Maschine abgebaut wird, stellen Sie sicher, dass die zuvor
genannten Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden. Drehen Sie 2) Reinigen Sie den Bereich um die Kolbenstange und den Bolzen regelméBig.
die Luft der Hydraulikquelle ab und stellen Sie sicher, dass im

hydraulischen Kreis und im Luftkreislauf kein Druck besteht. @ Bei Benutzung mit verschmutzter Oberflache kann es zu

Dichtungsschaden, Fehlfunktionen, Flissigkeitsaustritt
3 Nach dem Abstellen der Maschine Teile erst demontieren, wenn und Luftverlust kommen.
die Temperatur abgekihlt ist.

@ Stellen Sie sicher, dass es keine Auffélligkeiten bei den Schrauben
und entsprechenden Teilen gibt, bevor Sie die Maschine oder
Ausriistung wieder starten.

3) Beriihren Sie die Spannelemente (Zylinder) nicht, wahrend die
Spannelemente (Zylinder) in Betrieb sind. Bei Missachtung kann
es zu einer Verletzung der Hande durch Einklemmen kommen.

X OOm

3) Reinigen Sie alle Referenzflachen der Positionierungsmaschine
regelmaBig. (VS/VT/VL/VM/ VI/NK/WVS/WM/WK/VX/VXF)

4) Das Gerat nicht zerlegen oder abdndern.

® Wenn die Ausriistung zerlegt oder abgedndert wird, erlischt @ Positionierungsprodukte, mit Ausnahme des Modells VX/VXF,
die Garantie auch innerhalb des Garantiezeitraumes. kénnen durch Reinigungsfunktionen Verunreinigungen entfernen.
Beim Einbau von Paletten stellen Sie sicher, dass sich keine
dicken, schlammahnlichen Stoffe auf den Paletten befinden.

@ Eine regelmaBige Verwendung mit verschmutzten Teilen fihrt
zu nicht einwandfrei funktionierenden Positionierungsfunktionen,
Undichtheiten und Fehlfunktionen.

O (

X O O

4) Beim regelmaBigen Abkuppeln von Kupplungen sollte taglich
entliftet werden, um zu vermeiden, dass Luft in den Kreis
gemischt wird.

5

=

Ziehen Sie regelmaBig Muttern, Schrauben, Stifte, Zylinder
und die Rohrleitung fest, um die einwandfreie Nutzung
zu gewahrleisten.

6

=

Stellen Sie sicher, dass die Hydraulikflussigkeit nicht schlecht
geworden ist.

7

—

Stellen Sie sicher, dass das Gerat reibungslos funktioniert und
keine ungewohnlichen Gerdusche macht.

® Vergewissern Sie sich vor allem nach einem Neustart nach

einer langen Nichtverwendung, dass das Gerdt einwandfrei
bedient werden kann.

8

=

Die Produkte sollten an einem kiihlen, dunklen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit gelagert werden.

9

=

Bitte kontaktieren Sie uns fir Instandsetzungen und Reparaturen.
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Hinweise zur Verwendung

von hydraulischen Hinweise

Einbauhinweise Liste

(Fiir Hydraulik-Serie) |Hydraulikflissigkeiten| " Drosselventilen zum Umgang Wartung/Inspektion

® Garantie

1) Garantiezeitraum

@ Der Garantiezeitraum flr das Produkt betréagt 18 Monate ab
Versand von unserem Werk oder 12 Monate ab Erstbenutzung,
je nachdem was friher eintritt.

2) Umfang der Garantie

@ Im Falle von Produktschaden oder Funktionsstérungen wéhrend
des Garantiezeitraums aufgrund von Konstruktionsfehlern, fehlerhaften
Materialien oder fehlerhafter Ausfiihrung werden wir das fehlerhafte Teil
auf unsere Kosten ersetzen oder reparieren. Defekte oder Schaden, die
durch Folgendes verursacht werden, sind nicht gedeckt.

(D Wenn die vorgeschriebenen Wartungen und Inspektionen nicht durchgefiihrt werden.

(@ Wenn das Produkt verwendet wird, wahrend es basierend auf der Beurteilung der
Bedienperson nicht fiir den Einsatz geeignet ist, und dies zu einem Defekt fiihrt.

(3 Wenn es durch die Bedienperson unsachgemaf verwendet oder behandelt wird.
(Dazu zdhlen auch Schaden, die durch das Fehlverhalten von Dritten verursacht werden.)

@ Wenn der Defekt durch andere Griinde verursacht wird, fiir die wir nicht verantwortlich sind.

(® Reparaturen oder Umbauten, die nicht von Kosmek oder ohne unsere Zustimmung und
Bestatigung durchgefiihrt werden, fiihren zu einem Erl6schen der Garantie.

® Sonstige Schaden aufgrund von Naturereignissen oder Katastrophen, die nicht
unserem Unternehmen zuzuschreiben sind.

@ Teile oder Austauschkosten aufgrund von Teileaufbrauch und Verschleif3.
(Zum Beispiel Gummi, Kunststoff, Dichtungsmaterial und einige elektrische Teile.)

Schéden, ausgenommen wenn diese direkt aus einem Produktfehler resultieren,
sind von der Garantie ausgenommen.

Garantie

Harmony in Innovation

High-Power-
Serie

Pneumatik-Serie

Hydraulik-Serie

Ventile/Kupplung
Hydraulikeinheit

Manuelle Produkte
Zubehor

Hinweise/
Sonstiges

Einbauhinweise
(Fiir Hydraulik-Serie)

Liste Hydraulikfliissigkeiten

Hinweise zur Verwendung
von hydraulischen Drosselventien

Hinweise zum Umgang

Wartung/
Inspek

Unternehmensprofil
Unternehmensprofil
Unsere Produkte

Geschichte

Index

hein
alphabetischer Reihenfolge

Vertriebsstellen
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Harmony in Innovation

Unternehmensprofil

Vertriebsstellen

Vertriebsstellen weltweit

Japan

Auslandsverkauf

TEL. +81-78-991-5162 FAX.4+81-78-991-8787

KOSMEK LTD. 1-5, 2-chome, Murotani, Nishi-ku, Kobe-city, Hyogo, Japan 651-2241
T651-2241 HEERMETREXZEA2TH1ESS

EUROPE TEL. +43-063-287587-11 FAX. +43-463-287587-20
KOSMEK EUROPE GmbH Schleppeplatz 2 9020 Klagenfurt am Wérthersee Austria
USA TEL. +1-630-241-3465 FAX. +1-630-241-3834

KOSMEK (USA) LTD.

1441 Branding Avenue, Suite 110, Downers Grove, IL 60515 USA

China

KOSMEK (CHINA) LTD.
EHE( LB HAERAT

TEL.+86-21-54253000 FAX+86-21-54253709

21/F, Orient International Technology Building, No.58, Xiangchen Rd, Pudong Shanghai 200122, P.R.China
FRELEETHRIXAINEES8S & 5 EREHEAE21FE 200122

India

KOSMEK LTD - INDIA

TEL.+81-80-3565-7481

F 203, Level-2, First Floor, Prestige Center Point, Cunningham Road, Bangalore -560052 India

Thailand

Reprasentanz Thailand

TEL. +66-2-715-3450 FAX. +66-2-715-3453

67 Soi 58, RAMA 9 Rd., Suanluang, Suanluang, Bangkok 10250, Thailand

Mexico TEL. +52-442-161-2347
KOSMEK USA Mexico Office Blvd Jurica la Campana 1040, B Colonia Punta Juriquilla
Taiwan TEL. +886-2-82261860 FAX. +886-2-82261890

(Exklusivhadndler Taiwan)

Full Life Trading Co., Ltd.

16F-4,No.2, Jian Ba Rd., Zhonghe District, New Taipei City Taiwan 23511

BEBSHERLTE B RIRE/\B25%E 16F-4 (REHICER)

Philppines TEL.+63-2-310-7286 FAX. +63-2-310-7286

G.E.T. Inc, Phil. Victoria Wave Special Economic Zone Mt. Apo Building, Brgy. 186, North Caloocan City, Metro Manila, Philippines 1427
Indonesia TEL. +62-21-5818632 FAX. +62-21-5814857

(Exklusivh@ndler Indonesien)

P.TPANDU HYDRO PNEUMATICS  Ruko Green Garden Blok Z- I No.51 Rt.005 Rw.008 Kedoya Utara-Kebon Jeruk Jakarta Barat 11520 Indonesia

Vertriebsstellen in Japan

Hauptsitz
Vertriebsstelle Osaka
Auslandsverkauf

TEL.078-991-5115 FAX.078-991-8787

T651-2241 OERHAHRARER2T B1E5S

Vertriebsstelle Tokio

TEL.048-652-8839 FAX.048-652-8828

T331-0815 BERET O EHILXAMETAT B85

Vertriebsstelle Nagoya

TEL.0566-74-8778 FAX.0566-74-8808

T446-0076 EMEREHEEET2T B 10&H 1

Vertriebsstelle Fukuoka

TEL.092-433-0424 FAX.092-433-0426

T812-0006 ERREmmiELX L EmE1T B8-10-101




Globales Netzwerk

@® Partner und Vertriebsstellen im Ausland
@® Vertriebshandler
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Harmony in Innovation m
@ FUR WEITERE INFORMATIONEN ZU NICHT AUFGEFUHRTEN SPEZIFIKATIONEN UND BAUGROSSEN RUFEN SIE UNS BITTE AN. JQA-QMA10823 JAB
tosueceavorice  CIMIOO9

@ TECHNISCHE ANDERUNGEN IN DIESEM KATALOG VORBEHALTEN.
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